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PL Tumaczenie instrukcji oryginalnej

1. Informacje o tym dokumencie

— Zapozna¢ sie doktadnie i zostawi¢ do
przechowania!

— Dokument chroniony prawem autorskim.
Przedruk, takze w czesciach, wytacznie po
uzyskaniu naszej zgody.

— Zmiany, wynikajace z postepu techniczne-
go, zastrzezone.

Objasnienie symboli

A Ostrzezenie przed zagrozeniami!

Odsytacz do tekstu w dokumencie.

2. Ogolne zasady
bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do wszelkich
prac przy czujniku nalezy odtaczy¢
napiecie zasilajgce!

* Przewdd zasilajacy, ktéry nalezy podtaczyc
podczas montazu, nie moze by¢ pod napie-
ciem. Dlatego najpierw nalezy wytaczy¢
prad i sprawdzi¢ brak napiecia za pomoca
prébnika.

e Podczas instalacji czujnika wykonywana
jest praca przy obecnosci napiecia siecio-
wego. Dlatego nalezy ja wykona¢ fachowo,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
dotyczacymi instalacji i podigczania do
zasilania elektrycznego. (np. DE: VDE 0100,
AT: OVE-EN 1, CH: SEV 1000)

3. US 360/DualTech/Single US/
Dual US

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem:

— Czujnik obecnosci do montazu na suficie
wewnatrz budynku do podtaczenia do
systemu magistrali DALI 2.
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Czujniki obecnosci ultradzwigkowe i DualTech
z serii Control PRO sterujg o$wietleniem np.
w biurach, szkotach, budynkach prywatnych

i uzytecznosci publicznej w zaleznosci od
jasnosci otoczenia i obecnosci.

Za pomocag magistrali DALI czujnik jest
podtaczany do elementu sterujacego. Czujnik
wykorzystuje przewdd DALI do komunikacii
oraz do zasilania napigciem.

Wymiary produktu US 360/DualTech (rys. 3.1)
Wymiary produktu US/Dual US (rys. 3.2)
Obszar wykrywania (rys. 3.3-3.4)

4. Montaz/instalacja

W odniesieniu do okablowania czujnika

ruchu obowiazuje: Zgodnie z np. przepisami
VDE 0100 520 ust. 6, w celu potaczenia
czujnika z DALI Application Controller nalezy
uzy¢ przewodu wielokrotnego, obejmujacego
zaréwno przewody przewodzgce napigcie
sieciowe oraz przewody sterujace (np. NYM

5 x 1,5 mm?). Maksymalna dtugos¢ przewodu
pomigdzy DALI Application Controller a
czujnikiem nie moze przekroczy¢ 300 m (dla
1,5 mm). Po zakonczeniu instalacji oraz wig-
czeniu czujnik zacznie migac z czestotliwoscia
jeden raz na sekunde.

US360 10s
Single US 10's
DualTech 40s
DualUS 10s

* Sprawdzi¢ wszystkie elementy pod katem
uszkodzen.

* W przypadku uszkodzen nie uruchamia¢
produktu.

* Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu
z uwzglednieniem zasiegu i wykrywania
ruchu.

Czynnosci montazowe
Wytaczy¢ zasilanie (rys. 4.1)
Zamontowag czujnik (rys. 4.2-4.4)

Single US/Dual US

Regulacja czujnika (rys. 4.5)

Podtgczy¢ kabel przytaczeniowy (rys. 4.6-4.7)
Wiaczy¢ zasilanie (rys. 4.8)

5. Dziatanie i ustawienia

Uruchomienie odbywa sie zgodnie z obowig-
zujgcg norma DALI 2. Dostgpne sg wszystkie
funkcje i polecenia z normy DALI IEC 62386
czed¢ 101, czesé 103, czes¢ 303 oraz

czes$¢ 304. DALI Application Controller moze
korzystac z wykrytych przez czujnik wartosci
dot. ruchu i jasno$ci. Oprécz tego istnieje
mozliwos$¢ wysytania automatycznego lub
cyklicznego czasowego.

Szczegdtowe informacije znajda Paristwo
w opisie interfejséw w Internecie na stronie:
DALI-2.steinel.de

Funkcja LED: Niebieska dioda LED
Inicjalizacja: dioda LED miga 1 x co 2 sekundy.
Tryb normalny: dioda LED pozostaje wyt.
Identyfikacja DALI: dioda LED miga w takcie
co sekunde.

6. Konserwacja/pielegnacja

Produkt nie wymaga konserwagiji.

Zabrudzong soczewke czujnika mozna oczy-
$ci¢ wilgotna Sciereczka (bez uzycia Srodkow
czyszczacych).

7. Utylizacja

Urzadzenia elektryczne, akcesoria i opakowa-
nia nalezy odda¢ do recyklingu przyjaznego
Srodowisku.

Nie wyrzucaé urzadzen elektrycznych
wraz z odpadami z gospodarstw
domowych!
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Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z obowiazujacymi dyrektywami
europejskimi w sprawie zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz ich
wdrazaniu do prawa krajowego nienadajace
sie do uzytkowania urzadzenia elektryczne
nalezy odbiera¢ osobno i poddawac recyklin-
gowi w sposob przyjazny srodowisku.

8. Gwarancja producenta

Jako kupujacemu w razie potrzeby przystuguja
Paristwu w stosunku do sprzedajacego prawa
z tytutu rekojmi. O ile prawa te obowigzuja

w Paristwa kraju, to nie ulegaja one na podsta-
wie naszej deklaracji gwaranciji ani skréceniu
ani ograniczeniu. Udzielamy Paristwu 5-letniej
gwarancji na nienaganng jakosc i prawidtowe
funkcjonowanie zakupionego przez Paristwa
profesjonalnego produktu techniki czujnikow
firmy STEINEL. Gwarantujemy, ze produkt

ten jest wolny od wad materiatowych, pro-
dukeyjnych i konstrukeyjnych. Gwarantujemy
prawidtowe funkcjonowanie wszystkich podze-
spotéw elektronicznych, a takze, ze wszystkie
zastosowane materiaty i ich powierzchnie sa
wolne od wad.

Dochodzenie roszczen

Gwarancja jest wazna jedynie kompletnie
wypetniona z podpisem Sprzedawcy potwier-
dzajgcym warunki gwarancji. Gwarancja na
sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajgcych z rekojmi/niezgod-
nosci towaru z umowa na podstawie dowodu
zakupu. Z tego powodu zalecamy staranne
przechowywanie dowodu zakupu. Reklamo-
wany towar w stanie kompletnym prosimy
przesta¢ do Gwaranta wraz z krétkim opisem
usterki, oryginalng karta gwarancyjng, parago-
nem lub rachunkiem zakupu (opatrzonym datg
zakupu i pieczecia sklepu).

LAT

GWARANCJI
PRODUCENTA
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9. Dane techniczne

10. Usterki

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

brak napiecia
zasilajacego czujnik

zadziatat bezpiecznik,
niewtaczony wytacznik sieciowy,
przerwany przewdd DALI

W wigczyé, wymieni¢ bezpiecznik;
wigczy¢ wytacznik sieciowy;
sprawdzi¢ przewdd DALI
prébnikiem napiecia

Wymiary (df. x szer. x wys.) US 360 120 x 120 x 68 mm
Single US 120 x 120 x 73 mm
DualTech 120 x 120 x 68 mm
Dual US 120 x 120 x 73 mm
Pobdér mocy US 360 24 mA 12 uczestnikéw 12-22,5 V ===, (no SELV)
Single US 20 mA 10 uczestnikéw 12-22,5 V ===, (no SELV)
DualTech 24 mA 12 uczestnikéw 12-22,5 V (no SELV)
Dual US 24 mA 12 uczestnikéw 12-22,5 V , (no SELV)
Interfejs DALI Przewdd sterowniczy DAL (typu multimaster do komunikacii
z DALI Application Controller), Czas startu DALI < 1 s
Obszar wykrywania US 360 / DualTech
obecnosc: max. @ 6 m (28 m?)

min. @2 m (12 n?)
styczny/promieniowy: zasieg @ 10 m

B zwarcie B sprawdzi¢ podtgczenia
elektryczne
wartos$c¢ jasnosci nie B przerwany przewod W sprawdzi¢ przewod

jest przekazywana

uszkodzone zasilanie
napieciem DALI

Zasieg wykrywania

Single US / Dual US

maks. 3 x 10m /3 x 20 m (30 / 60 m?)
min. 3x25m/3x5m(7,5/15m?

Pomiar $wiatta

10-1000 luksow

Wysoko$¢ montazu

2,5-3,5m

Technika sensorowa

DualTech

PIR (pasywny czujnik podczerwieni),
pojedynczy pirosensor, 11 zakreséw wykrywania,
520 stref przefgczania, ultradzwigk 40 kHz

US 360 / Single US / DualTech

ultradzwigk 40 kHz

Stopier ochrony

IP 20

Zakres temperatury

-25°C do +50°C

czujnik wysyta niepoza-
dane sygnaty ruchu

czynnik zaktécajacy np. wentyla-
tor, klimatyzator lub inne Zrédto
ciepfa znajduje sie w obszarze
wykrywania

w obszarze wykrywania czujnika
poruszaja sie zwierzeta

wiatr porusza papierem lub rosli-
nami w obszarze wykrywania

na soczewke padajg promienie
stoneczne

gwattowne zmiany temperatury
spowodowane nadmuchem

z wentylatoréw, klimatyzatoréw
lub innych Zrédet ciepta

czujnik znajduje sie w poblizu
WLAN lub innego zZrédta fali
radiowych

W zmieni¢ obszar wykrywania
czujnika lub zastoni¢ go
przestonami, zwigkszy¢ odstep

W zmieni¢ obszar wykrywania
czujnika lub zastoni¢ przestonami
B zmieni¢ obszar

B zamontowac czujnik
w ostonigtym miejscu lub
zmieni¢ obszar wykrywania
W zmieni¢ obszar wykrywania
czujnika, zmieni¢ miejsce
montazu

W zainstalowac w odlegtosci
min. 2 m od zrédta fali radiowych
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